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A MIGRACAO COMO HERANCA NAS AMERICAS

A palavra migracdo € contemporanea das primeirgsagoes transatlanticas que seguem a
“descoberta” da América no final do século XV. Américas, cuja denominacdo de “Novo
Mundo” remete desde o principio a uma temporalidatiavessada por experiéncias
migratorias, conheceram multiplas ondas migratptiamsoceanicas e intra-americanas, que
fizeram dos continentes americanos o lugar de émgomstalacdo e confrontacdo, mas
também de intercambio entre populacdes que vinhardiférentes partes do mundo. A
escala do continente, cabe observar a “longa doitagéfendmeno migratério, para nao dizer
seu carater constitutivo. De certa forma, as Araérieceberam “a migragdo como heranga”.
As guestdes migratérias ocupam ha muito tempo sgumadores em ciéncias sociais, mas,
na ocasiao deste coléquio interdisciplinar, gostads de abordar o tema posicionando-nos o
mais perto possivel das experiéncias, individuaisaetivas, dos migrantes, qualquer que
seja a época, geracdo, lugar de origem e de destitioerario. Enfim, ap6s um periodo
marcado por debates que renovaram as teorias deag@dg (etnicidade, identidade,
transnacionalismo, globalizacdo), este coléquion sgnorar esses aportes importantes,
pretende colocar o migrante no centro da analise.

Enfocaremos quatro eixos que tracam perspectivasnd@ correspondem necessariamente a

organizacédo das sessfes do coléquio.
1. Temporalidades. O aspecto temporal das migracdes para, desde ou nas Américas
declina-se segundo varios modos, ritmos e cronologias. Micro-histérias individuais ou
epopéias ciclicas e coletivas tecem a trama de uma constante recomposicdo, apesar
de ritmos contrastados e trajetdrias as vezes contraditdrias.
Nessa perspectiva, a questdo dos tempos das migracdes e do tempo na experiéncia
migratéria pode se construir em uma dupla abordagem macro e micro analitica, que
também pode ser considerada em uma abordagem comparativa das migracdes. No
gue se refere a experiéncia dos sujeitos, serd que ela se enquadra na temporalidade
de uma vida, na temporalidade familiar, trans-geracional até, o que traria uma nova
inteligibilidade a questdo do retorno e dos retornos postergados entre geracgdes,
inclusive a compreensao de “culturas politicas” especificas dos migrantes ?



2. Trajetdrias. A migracdo supGe também trajetos que se inscrevem no espaco e
raramente se limitam a simples idas e vindas entre dois pontos, odisséias complexas
muitas vezes, os itinerdrios dos migrantes mobilizam recursos humanos, econ6micos
e tecnoldgicos diversos. Ndo somente acompanham as oportunidades do mercado de
trabalho, mas também respondem a situacbes de crises politicas, econémicas ou
ecoldgicas com conseqliéncias variadas. Em todos os casos, ajustam-se também aos
eventos da vida familiar e social e tém um impacto tanto naqueles que viajam quanto
naqueles que ficam.

Como os migrantes percebem, analisam e usam as etapas, os incidentes e os
obstaculos da viagem? Como sdo decididos, organizados e desviados os trajetos ?
pode-se falar neste caso de heranca (de saberes, competéncias, itinerarios) ou o
trajeto mesmo ¢é inovagdo? Interessar-nos-emos também pela influéncia dos
mediadores e organizacdes formais e informais e suas interagdes.

3. Experiéncias. Experiéncia individual mas também coletiva da migragao, do
deslocamento e da confrontagdo com um novo universo. As interagdes com um
mundo de normas, de sons, de imagens, de percepc¢Ges e sensagdes inéditas podem
ser apreendidas como modos de ler e se apropriar deste meio.

O vinculo entre as informacdes e as imagens conhecidas antes da migracdo, o capital
de experiéncia transmitido por migracGes anteriores e a experiéncia que os
individuos tém vivido situa-se na articulacdo das experiéncias individuais e dos
saberes coletivos dos migrantes. A confrontacdo cotidiana entre as praticas antigas,
os imagindrios e as situacdes novas contribui para constituir uma experiéncia da
migracdo como reorganizacdo das normas individuais e coletivas; trate-se, por
exemplo, da higiene, saude, alimentacao, trabalho, praticas culturais ou estruturas
familiares, papéis de género e geragGes ou identidades étnicas, experiéncia que afeta
também as sociedades de destino. A experiéncia da precariedade e da
clandestinidade também sera questionada.

Portanto, é a capacidade dos migrantes inventarem novas normas/formas de vida
que procuraremos perceber com esse olhar. Seja produzindo discursos, relatos e
imagens ou conduzindo agles que se inscrevem em um processo crescente de
politizagao, os migrantes provam que sao “atores”.

4. Transmissao. A experiéncia migratoria também pode ser percebida como um
“patrimonio” sendo objeto de uma transmissdo entre geracOes. Esse carater
patrimonial da migragao encontra-se em varias situagdes:

A nivel coletivo, as producdes culturais dos grupos migrantes incorporam as
experiéncias migratdrias, por exemplo, nos saberes e mesticagens lingliisticos ou
“culturas de migragdo”. A importancia de um patrimoénio coletivo migratdrio aparece
também na produgdao de instituicdes sociais ou econOmicas que constituirdo os
vetores de transmissao dos valores do grupo nas geracoes seguintes.

A nivel familiar ou individual, a migragdao é um patrimdnio a ser investido, valorizado,
recomposto, segundo ldgicas similares as que implicam patrimonios fundiarios ou
capitais. Ndao somente ocasido de transmissdo “passiva” de uma herangca, mas
também objeto de estratégias e negociacdes nas familias, ele se destina a ser
transmitido de uma gerac¢do a outra segundo ldgicas sociais que ainda precisam ser
evidenciadas.



Para entender essas transmissdes, propomos privilegiar trés angulos: a observacao
do momento particular da transmissdo; o “fio” pré-suposto pela transmissdo que
permite captar continuidades nas sociedades migrantes através das logicas de
integracdo nas sociedades de destino; os fend6menos de ruptura aos quais remetem
imediatamente essas continuidades, fendbmenos que questionam oportunadamente
o fato migratério e as distancias criticas que ele implica na transmissdo
intergeracional e dentro dos grupos sdcio-culturais.

ORGANIZACAO :

As propostas serdo mandadas em uma das trés lidguasbalho do coloquio: francés,
espanhol ou inglés. Deverao incluir um titulo, uesumo da comunicacdo proposta de
aproximadamente 450 palavras e a mencao do viimatltucional.

O Comité de organizacdo procurara valorizar um léxia entre doutorandos, jovens
pesquisadores e pesquisadores confirmados.

O coldquio esta aberto a todas as disciplinas.

Os textos completos definitivos deverdao ser manslado més antes do coléquio para serem
transmitidos aos debatedores.

Email: colloguemigrations2012@institutdesameriques.fr

Calendario:
Entrega dos resumos: fim de junho 2011
Comunicacéao do resultado da selecéo das propofitasie outubro 2011

Entrega dos textos completos: fim de abril 2012

Comité cientifico:

Fernando Devoto (Buenos Aires), Luin Goldring (Wsity of York, Toronto), Nancy Green
(EHESS, Paris), Ramon Gutierrez (University of @gix), Jocelyne Streiff-Fénart (URMIS,
CNRS, Nice), Carlos Vainer (Univ fédérale de Rialdeeiro), Victor Zufiiga (Univ de
Monterrey, Mexique)

Comité de organizacao:

Bénédicte Deschamps, Laurent Faret, Pilar GonzBemaldo, Odile Hoffmann, Maud
Laéthier, Catherine Lejeune, Francoise Lestage,élfurMichel, Paul Schor, Sylvain
Souchaud, Dominique Vidal
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